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Metal Detector



1. Turn the pole's locking nut clockwise until it loosens.
2. Extend or shorten the pole to the desired length. Then, tighten    
    the pole's locking nut by turning it counterclockwise.

Quick Installation

Locking nut

S-pole 
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With this metal detector, you can search for coins, antiques, gems, gold, 
and silver almost anywhere. The detector is flexible and easy to use.

The detector includes the following features:
Headphone Jack – You can connect headphones (not included) and use 
them without any issues.
LCD Display – Shows the probable type of metal detected.
Waterproof Search Coil – Can also be used in shallow water.
Note: The search coil is waterproof, but the control unit is not.
Adjustable Shaft – You can adjust the metal detector's shaft for maximum 
comfort.
Power Supply – 1x 9V DC battery (not included)

Assembling the Metal Detector
No tools are required for assembly. Follow the instructions below:

1. Turn the shaft's locking nut clockwise until it loosens.

2. Extend or shorten the shaft so that when you stand upright with your 
arm relaxed and the metal detector in your hand, the coil is about 1-5 cm 
off the ground. Then, tighten the shaft's locking nut by turning it counter-
clockwise.

3. Loosen the knobs at the end of the search coil and adjust the coil to a 
suitable angle. The search coil should be parallel to the ground. Tighten 
the knobs just enough so that the search coil cannot rotate or sway.

Features

Setup
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1. Turn off the metal detector's power.
2. Slide the battery compartment cover off in the direction of the arrow.
3. Insert the battery into the compartment in the correct orientation, ensuring 
the battery terminals (+ and -) match the markings inside the compartment.
4. Secure the battery in place.

You can connect stereo headphones to the detector to listen privately.
Using headphones also saves battery power and allows you to hear subtle 
differences in the detector's sounds more clearly. Connect the headphones 
to the headphone jack on the control unit. The detector's speaker will 
disconnect when you plug in the headphones.

Listening Safety
1. Do not listen at very high volume levels. Listening at high volume can 
lead to permanent hearing damage.
2. Do not use headphones when you are in a high-traffic area. For your 
safety, always be aware of your surroundings.

Warnings:
4. Always remove an old or weak battery, as it may start to leak chemicals 
that can destroy electronic components.
5. Remove the battery if you know the detector will be unused for more than 
a week.
6. Dispose of the battery according to local waste disposal regulations.
7. Replace the battery when the "LOW BATT" indicator appears on the LCD 
screen.

Installing the battery

Using Headphones
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1. Press the power button to turn the device on. Press it again to turn the 
power off.
2. Press the MODE button. "SENS" will appear on the LCD screen. You can 
adjust the sensitivity using the + and - buttons. When "SENS" is displayed 
on the LCD (but not "DISC"), the detector will recognize all types of metals. 
If the detector detects a large coin, or a silver or copper object, the LCD 
screen will indicate it with a 25c or 10c icon, and the detector will emit a 
high-pitched tone. The LCD will also show the estimated depth of the object. 
If the detector detects a small coin, an aluminum can tab, or an aluminum or 
zinc object, it will emit a medium-pitched tone. If the target is iron, the 
detector will emit a low-pitched tone and display a nail or bottle cap icon. 
The target's depth will also be shown on the LCD screen.
3. Press the MODE button again. The discrimination mode "DISC" is now 
selected. You can choose which targets to reject as follows:
a. Press MODE. A flashing arrow points to the nail/bottle cap icon. This 
means bottle caps and iron objects will not be detected. The detector will 
not react to these targets.
b. Press MODE again. The flashing arrow now points to the small coins/alu-
minum can tabs. Now these targets will not be detected, and the detector 
will not react to them.
c. Press MODE again. The flashing arrow now points to both iron 
objects/bottle caps and small coins/aluminum tabs. The detector will now 
ignore these objects.

Usage

A quick guide to the metal detector.
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Note:
- Large coins cannot be rejected because they are valuable.
- The flashing arrow points to the targets that the user wants to reject.
If the user does not identify any metal, the arrow continues to flash. When 
the detector detects metal, the flashing arrow disappears from the display 
and another arrow points to the detected target's indicator. Simultaneously, 
the detector also emits a sound. This arrow indicator remains on the LCD 
screen for about 10 seconds. The arrow disappears if the detector does not 
detect any other metal object.
- When you continue searching, the flashing arrow indicating the rejected 
targets does not return. Therefore, you must remember which targets you 
have set to be rejected.
The rejection target settings are described in more detail in the following 
table.

Rejection Target Settings

Rejected Metal Detector Sound Display (Flashing Arrow)

Nails / Bottle Caps 
(Iron)

Small coins, 
aluminum tabs, some 
gold, zinc, and nickel 
objects

Nails/Bottle Caps 
(Iron); Small 
coins/Aluminum can 
tabs, some foil, gold, 
zinc, nickel

High tone for large 
coins; Low tone for 
iron.

High tone for large 
coins, silver, and 
copper.

Nails/Bottle Caps 
(Iron); Small 
coins/Aluminum can 
tabs, some foil, gold, 
zinc, nickel
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1. Place a sample object to be identified (e.g., a coin or a gold ring) on the 
ground.
2. Hold the search coil approximately 2-5 cm above the ground. Move the 
search coil slowly, sweeping it over the spot where you placed the target 
object. Move the search coil from side to side in an arc of about 7 cm. When 
the detector finds a ferrous target, it emits a low tone and the arrow points 
to the nail/cap icon. When the detector identifies a non-ferrous target, it 
emits a medium or high tone and the arrow points to the large or small coin 
icon.

Using the Search Coil
   Never swing the search coil like a pendulum. Lifting the search coil at the   
   end of a sweep may give false readings.
   Move slowly. The detector may fail to detect targets if you rush.
   The best method is to sweep the search coil from side to side, keeping the  
   coil parallel to the ground at a height of about 7 cm.

Factors Affecting Detection

Achieving accurate detection can be difficult without practice. Sometimes 
identifying objects can be challenging due to the following factors, for 
example:
   If there is interference in the area caused by other devices, or electrical  
   cables, or TV/radio sources, reduce the sensitivity or change the current   
   search area.
   If the soil has high mineral content, the detector may emit a sound even if 
   there are no metal objects in the ground. In this case, you can lower the 
   sensitivity and increase the height of the search coil from the ground until 
   the false signal disappears.

Testing a Sample

Correct Wrong
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This symbol indicates that this device must not be disposed of 
with household waste in any EU country. To avoid potential 
harm to the environment and human health, the device should 
be recycled properly to enable the best possible material 
recovery. When you need to dispose of a used device, please 
use the dedicated recycling and collection services available.

Troubleshooting

Environmental protection

Manufactured for

The detector displays or 
gives false signals.

The display does not show 
the correct metal type when 
the detector finds a target.

You may have moved the search coil too fast or at the 
wrong angle. Move the coil more slowly and carry the 
detector correctly.

The detector might give a false signal if it detects rich 
metal oxides. Try locating the target from different 
angles. If the detector does not give the same sound and 
display on different passes, the target is likely a metal 
oxide deposit.

There might be multiple targets in the area.

The target might be a metal that the detector does not 
recognize.

If the target is heavily oxidized, the detector cannot 
display the correct metal type. This is not a malfunction.

Problem Possible Solution

Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa, Finland 
(asiakaspalvelu@puuilo.fi)    
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Detects all metals (iron, lead, copper, aluminum, silver, gold, etc.)

180 mm waterproof search coil

LCD display

Displays Target ID, revealing the object's material

Detects coins up to 16 cm deep

Target depth indicator

Adjustable sensitivity

Target discrimination control

Three-level audio discrimination for different metals

Operates with 1 x 9 V battery (not included)

Battery indicator shows battery status

Headphone jack (headphones not included)

Specifications
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Valmistuttaja
Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa, Finland 
(asiakaspalvelu@puuilo.fi)    
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Metallinpaljastin / 
Metalldetektor 

Metal Detector

SE ANVÄNDAR-
      HANDBOK



1. Vrid stängellåsmuttern medurs tills den lossnar.
2. Förläng eller förkorta stången efter behov. Dra sedan åt 
stängellåsmuttern genom att vrida den moturs.

Snabbinstallation

Låsmutter

S-bent stång
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Med denna metalldetektor kan du söka efter mynt, antikviteter, ädelstenar, 
guld och silver i princip var som helst. Detektorn är flexibel och lätt att 
använda.
Detektorn har följande funktioner:
Hörlursuttag – du kan ansluta hörlurar (ingår inte i förpackningen) och 
använda dem utan problem.
LCD-display – visar den uppskattade typen av metall som hittats.
Vattentät sökspole – kan även användas i grunt vatten.
Observera: sökspolen är vattentät, men kontrollenheten är inte vattentät.
Justerbart skaft – du kan justera metalldetektorns skaft för maximal 
komfort.
Strömförsörjning – 1 x 9V DC-batteri (ingår inte i förpackningen)

Montering av metalldetektorn
Inga verktyg behövs för montering. Följ dessa instruktioner:

1. Vrid skaftets låsmutter medurs tills den lossnar.

2. Förläng eller förkorta skaftet så att när du står upprätt med metalldetek-
torn i din avslappnade hand, är spolen cirka 1-5 cm ovanför marken. Dra 
sedan åt skaftets låsmutter genom att vrida den moturs.

3. Lossna muttrarna i änden av sökspolen och justera spolen till en lämp-
lig vinkel. Sökspolen ska vara parallell med markytan. Dra åt muttrarna 
precis så hårt att sökspolen inte kan rotera eller gunga.

Egenskaper

Inköring
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1. Stäng av metalldetektorn.
2. Glid av batterifodralets lock i pilens riktning.
3. Sätt i batteriet i batterifodralet med rätt polaritet, så att batteriets poler (+ 
och -) matchar märkningarna i fodralet.
4. Sätt på locket.

Du kan ansluta stereohörlurar till detektorn för att lyssna privat. Att använda 
hörlurar sparar också batteri och gör att du kan höra skillnader i detektorns 
ljud tydligare. Anslut hörlurarna till hörlursuttaget på kontrollenheten. Detek-
torns högtalare kopplas bort när du ansluter hörlurarna.

Lyssningssäkerhet
1. Lyssna inte på mycket hög volym. Att lyssna på hög volym kan leda till 
permanent hörselskada.
2. Använd inte hörlurar när du befinner dig i områden med mycket trafik. För 
din säkerhet, var alltid medveten om din omgivning.

Varningar:
4. Ta alltid bort gammalt eller svagt batteri som kan börja läcka kemikalier 
som kan förstöra elektroniska komponenter.
5. Ta ut batteriet om du vet att detektorn inte kommer att användas på över 
en vecka.
6. Kassera batteriet enligt avfallshanteringsbestämmelserna.
7. Byt batteri när LCD-skärmen visar LOW BATT-indikatorn.

Batterimontering

Använda hörlurar
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1. När du trycker på strömbrytaren slås strömmen på. När du trycker på den 
igen slås strömmen av.
2. Tryck på MODE. "SENS" visas på LCD-skärmen. Du kan justera 
känsligheten med + och - knapparna. När "SENS" visas på LCD-skärmen 
(men inte "DISC"), identifierar detektorn alla typer av metaller. Om detektorn 
upptäcker en stor mynt, ett silver- eller kopparföremål, indikeras detta på 
LCD-skärmen med en 25c eller 10c ikon. Detektorn avger en hög ton. 
LCD-skärmen visar också föremålets uppskattade djup. Om detektorn 
upptäcker ett litet mynt, en aluminiumburkslock eller ett aluminium- eller 
zinkföremål, avger den en medium hög ton. Om målet är järn, avger detek-
torn en låg ton och visar en spik- eller locksymbol. Målets djup visas också 
på LCD-skärmen.
3. Tryck på MODE igen. Diskrimineringsläget "DISC" är nu valt. Du kan välja 
vilka mål som ska ignoreras enligt följande:
a. Tryck på MODE. En blinkande pil pekar på spik-/burklocksikonen. Detta 
innebär att burklock och järnföremål inte detekteras. Detektorn reagerar inte 
på dessa mål.
b. Tryck på MODE igen. Den blinkande pilen pekar nu på små mynt/alumini-
umburklock. Dessa mål detekteras nu inte och detektorn reagerar inte på 
dem.
c. Tryck på MODE igen. Den blinkande pilen pekar nu på både järn-
föremål/burklock och små mynt/aluminiumlock. Detektorn kommer nu inte 
att detektera dessa föremål.

Användning

En snabb introduktion till metalldetektorn.

5



Observera:
- Stora mynt kan inte ignoreras eftersom de är värdefulla.
- Den blinkande pilen pekar på de mål som användaren vill ignorera.
Om användaren inte identifierar någon metall, fortsätter pilen att blinka. När 
detektorn upptäcker metall, försvinner den blinkande pilen från skärmen och 
en annan pil pekar på indikatorn för det upptäckta målet. Samtidigt avger 
detektorn också ett ljud. Denna pilindikator visas på LCD-skärmen i ca 10 
sekunder. Pilen försvinner om detektorn inte upptäcker något annat metall-
föremål.
- När du fortsätter att söka, återvänder inte den blinkande pilen som indiker-
ar de ignorerade målen. Därför måste du komma ihåg vilka mål du har ställt 
in för att ignoreras.
Inställningarna för ignorerade mål beskrivs mer detaljerat i följande tabell.

Inställningar för ignorerade mål

Ignorerad metall Detektorljud Display (blinkande pil)

Spik/burklock (järn)

Små mynt, alumini-
umlock, vissa guld-, 
zink- och nickel 
föremål

Hög ton för stora 
mynt, silver- och 
kopparföremål; 
Medelhög ton för små 
mynt/aluminiumburk-
lock.

Hög ton för stora 
mynt; Låg ton för järn.

Hög ton för stora mynt, 
silver och koppar.

Spikar/burklock (järn); 
Små mynt/aluminium-
burklock, vissa folier, 
guld, zink, nickel
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1. Placera ett provobjekt som ska identifieras (t.ex. ett mynt eller en 
guldring) på marken.
2. Håll sökspolen ca 2-5 cm ovanför markytan. För sökspolen långsamt över 
platsen där du placerat objektet genom att svepa den fram och tillbaka. 
Rörelsen ska vara sidledes i en cirka 7 cm båge. När detektorn upptäcker 
ett ferromagnetiskt (järn/innehållande) mål, avger den ett lågt ljud och pilen 
pekar på spik-/lock-ikonen. När detektorn identifierar ett icke-ferromag-
netiskt mål, avger den ett medelhögt eller högt ljud och pilen pekar på den 
stora eller lilla myntikonen.

Användning av sökspolen
   Svinga aldrig sökspolen som en pendel. Om sökspolen lyfts i slutet av ett 
svep kan det ge falska utläsningar.
   Rör dig långsamt. Detektorn kan missa mål om du skyndar dig.
   Bästa sättet är att svepa sökspolen från sida till sida på ca 7 cm höjd och 
hålla spolen parallell med marken.

Faktorer som påverkar identifiering

Det är svårt att få exakt identifiering utan övning. Ibland kan det vara svårt 
att identifiera föremål på grund av följande faktorer, till exempel:
   
   Om det finns störningar i området orsakade av andra enheter, elkablar   
   eller TV-/radiokällor, minska känsligheten eller byt nuvarande sökområde.
   Om jorden har hög mineralhalt kan detektorn avge ljud även om det inte  
   finns några metallföremål i marken. I så fall kan du sänka känsligheten  
   och öka sökspolens höjd ovanför marken tills den felaktiga signalen  
   försvinner.

Testa ett prov

korrekt fel
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Denna symbol indikerar att denna enhet inte får kasseras med 
hushållsavfallet i något EU-land. För att undvika potentiell 
skada på miljön och människors hälsa ska enheten återvinnas 
på rätt sätt för att möjliggöra en så bra materialåtervinning som 
möjligt. När du behöver kassera en använd enhet, använd de 
tillgängliga dedikerade återvinnings- och insamlingstjänsterna.

Felsökning

Miljöskydd

Tillverkad för

Detektorn visar eller ger 
falska signaler.

Displayen visar inte rätt 
metalltyp när detektorn 
hittar ett mål.

Du kan ha rört sökspolen för snabbt eller i fel vinkel. Rör 
spolen långsammare och bär detektorn korrekt.

Detektorn kan ge en falsk signal om den upptäcker rika 
metalloxider. Försök att lokalisera målet från olika vinklar. 
Om detektorn inte ger samma ljud och visning vid olika 
försök, är målet troligtvis en metalloxidförekomst.

Det kan finnas flera mål i området.

Målet kan vara en metall som detektorn inte känner igen.

Om målet är kraftigt oxiderat kan detektorn inte visa rätt 
metalltyp. Detta är inte en funktionsdefekt.

Problem Möjlig lösning

Tamforce Group, Pakkalankuja 6, 01510 Vantaa, Finland 
(asiakaspalvelu@puuilo.fi)    
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Identifierar alla metaller (järn, bly, koppar, aluminium, silver, guld m.m.)

180 mm vattentät sökspole

LCD-display

Visar Target ID som avslöjar objektets material

Hittar mynt på upp till 16 cm djup

Djupindikator för objekt

Känslighetsinställning

Objektdiskriminering

Trestegs ljuddiskriminering för olika metaller

Drivs av 1 x 9 V batteri (ingår ej)

Batteriindikator visar batteristatus

Hörlursanslutning (hörlurar ingår ej)

Tekniska data
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